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1. Funktion und Einsatzbereich

Funktionen

2-Kanal-Digital-Oszilloskop

Samplingrate 50 mS/s je Kanal
Analogbandbreite DC bis 5 MHz

diverse Triggermdoglichkeiten, u. a. Autotrigger
Autorange-True RMS-Multimeter

10 MHz-Frequenzzéahler

Autoset fur einfache Handhabung

einfache Meniisteuerung per Softkeys
beleuchtbares Grafik-Display 132 x 128 Pixel
interner Speicher fur bis zu 16 Shots
USB-Interface fir DMM Messdaten- und Messkurvenibertragung
PC-Datenloggerfunktion

Netz- oder Akkubetrieb (Li-lon-Akku)
Sicherheit: IEC-1010-1/ 664; CAT IIl/600V

Einsatzbereich

Das Messgerat entspricht der Uberspannungskategorie CAT Il (600 V) nach EN 61010-1. Der
Einsatzbereich nach CAT Il ist die Verteilungsebene, wie z. B. Messungen an festen Verbindungen,
Schalttafeln und an Mehrphasenmotoren. Das Messgerat ist fur die Messung von Gleich- und
Wechselspannungen bis 600 V, von Widlersténden bis 5 MQ, Frequenzen bis 10 MHz, Pulsweite,

Tastverhéltnis, Drehzahlen bis 60.000 min , Durchgangsprufung sowie die Dateniibertragung zu einem
PC (USB, Betriebssystem MS Windows ab Version 98SE) unter den in den Technischen Daten
genannten Bedingungen vorgesehen. Wenn dieses Produkt in einer vom bestimmungsgemalen
Gebrauch abweichenden Art verwendet wird, kann dies Sach-sowie Personenschaden zur Folge haben,
die Garantie erlischt. Fur Folgeschaden, die aus Nichtbeachtung dieser Gebrauchsregeln und der
Bedienungsanleitung resultieren, Ubernehmen wir keine Haftung, Gewahrleistungsanspriiche erléschen
ebenfalls.

Sicherheitszeichen in dieser Anleitung

A Achtung

Kennzeichnet Verhaltensweisen, die das Messobjekt oder das Messgerat beschéadigen kénnen.

A Warnung

Kennzeichnet Gefahren fiir den Benutzer, die durch Handlungen oder Bedingungen entstehen
kénnen.
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2. Sicherheitshinweise

Dieses Messgerat wurde nach IEC 1010, Teil 1 (EN 61010-1): Sicherheitsbedingungen fiir elektronische
Messgerate (Uberspannungskategorie 111/600 V), gefertigt und gepriift und entspricht damit allen
herstellerseitigen Mdoglichkeiten zur Vermeidung von Unféllen. Um einen sicheren Betrieb des
Messgerates zu gewahrleisten, sind folgende Sicherheitshinweise unbedingt zu beachten.

A Achtung

Das Gerat darf nicht an einem feuchten Ort stehen, keinem Niederschlag, Spritzwasser, Staub
oder standiger direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt sein.

Starke mechanische Beanspruchungen, wie z. B. Druck oder Vibration sind zu vermeiden.

Vor der Messung von Widerstand, Kontinuitdt (Durchgang), den Strom des Stromkreises
abschalten und alle Kondensatoren entladen.

Das Gerat darf ausschlieBlich mit den im Geréat installierten NiMH-Akkus betrieben werden. Es
darf nicht an einer anderen Spannung, mit anderen Batterietypen oder einer anderen
Energieversorgung betrieben werden. Das mitgelieferte Netzgerat ist nur zum Laden des Akkus
einzusetzen, nicht als Dauerstromversorgung!

Das Gerat nur mit einem trockenen Leinentuch reinigen, das bei starken Verschmutzungen leicht
angefeuchtet sein darf. Zur Reinigung keine |6semittelhaltigen Reinigungsmittel verwenden.
Darauf achten, dass keine Feuchtigkeit in das Gerateinnere gelangt.

Vor jedem manuellen Wechsel des Messbereichs sind Masseleitung und die Messspitze vom
Messobjekt zu entfernen.

Die Logos und Beschriftungen im Bereich der Messbuchsen, der Messspitzen und auf der
Geraterlckseite sollen Sie daran erinnern, dass Sie bei bestimmten Messungen auch bestimmte
Verhaltensmalfiregeln beachten sollten. Hier einige Erlauterungen dazu:

A Warnung

Beigelegte Anleitung lesen.

A Hochste Vorsicht bei der Messung von bertihrungsgefahrlichen Spannungen (>42V). Nicht

O

an die Messspitzen oder Messbuchsen fassen.
Um elektrische Unfalle und einen Schaden fiir das Gerat zu vermeiden, schlieRen Sie diese
Messbuchsen nie an eine Spannungsquelle groRer 600 DC/AC gegen Masse (Erde) an.

Gerat ist doppelseitig isoliert und entspricht der Schutzklasse Il (600V)

Cat lll Das Gerét entspricht der Uberspannungskategorie Ill (600V)
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AWarnung

Bei Zweifel Uber die Arbeitsweise, die Sicherheit oder den Anschluss des Gerétes eine Fachkraft
oder unseren Service kontaktieren.

e Das Gerét nicht verwenden, wenn es von auf3en erkennbare Schaden z. B. am Gehéduse, an
Bedienelementen oder an den Anschlussleitungen bzw. eine Funktionsstérung aufweist. Im
Zweifelsfall das Gerat von einer Fachkraft oder unserem Service priifen lassen.

e Das Gerat ist kein Spielzeug. Es darf nicht im Zugriffsbereich von Kindern aufbewahrt oder
betrieben werden.

e Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen lassen. Plastikfolien/-tliten, Styroporteile etc. kénnten
fur Kinder zu einem geféhrlichen Spielzeug werden.

e Das Gerat darf nicht verandert oder umgebaut werden.

e Bei Arbeiten an Spannungen mit mehr als 30 V AC eff. bzw. 42 V DC die noétige Vorsicht walten
lassen, da die Gefahr eines Stromschlages besteht.

e Zwischen den Anschlissen bzw. zwischen den Anschlissen und Erde nie eine Spannung
anlegen, die die angegebene Nennspannung des Messgerétes Uberschreitet.

o Die Messleitungen bezuglich beschadigter Isolation untersuchen. Durchgang der Messleitungen
prifen, beschadigte Messleitungen austauschen. Zuséatzlich die Isolation der Messgeratebuchsen
prafen.

e Vor dem Gebrauch die Funktion des Messgerates durch Messen einer bekannten Spannung
sicherstellen.

e Das Messgerat nicht in Umgebungen mit explosiven Gasen, Dampf oder Staub verwenden.

e Das Messgeréat nicht benutzen, wenn Teile des Gehauses entfernt wurden.

e Zur Vermeidung falscher Messwerte, die zu Stromschlag oder Verletzungen fuhren
kdénnen. Den Akku laden, sobald das Batteriesymbol einen leeren Akku signalisiert (letztes
Segment der Ladezustandsanzeige blinkt).

e Die an der Masse anliegende Messleitung/Messspitze zuerst anschlieen. Beim Abnehmen der
Messleitungen in  umgekehrter Reihenfolge vorgehen, d. h. die stromfihrende
Messspitze/Messleitung zuerst abnehmen.

e Bei der Verwendung von Messleitungen die Finger stets hinter dem Fingerschutz am Fihlergriff
halten. Niemals die Messspitzen wahrend einer Messung berihren!

e Nur die mitgelieferten oder gem. EN 61010-1 CAT III (600 V) zugelassene Messleitungen fir den
Betrieb des Messgerates verwenden.

Fehlerhafte Anzeigen

Bei offenem Messeingang bzw. bei Berihren des Messeingangs mit der Hand kann es zu fehlerhaften
Anzeigen kommen. Dies ist keine Betriebsstorung, sondern eine Reaktion des empfindlichen
Messeingangs auf vorhandene Stérspannungen. Im Normalfall ohne hohen Stérpegel am Arbeitsplatz
sowie bei einem Kurzschluss des Messeingangs erfolgt sofort die Null-Anzeige bzw. bei Anschluss des
Messobjekts die exakte Messwertanzeige. Schwankungen der Anzeige um wenige Digits sind
systembedingt und liegen innerhalb der Toleranz. Hat man den Widerstandsmessbereich, oder den
Durchgangs-Priifungsbereich gewanhlt, erscheint bei offenem Messeingang die Uberlaufanzeige.
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3. Kurzanleitung

3.1 Ein -/ Ausschalten

EEINENED
"o ) PR TRIG 1
| ?
I*- T FUNC
RS232C
Interface.... True RMS
WA

A A A=
EXLTRG  CHB = COM CHA

L B Ly )

1. Zum Einschalten halten sie die I/O Taste fur ca. 2 Sekunden gedriickt.
Zum Auschalten die I/O Taste kurz driicken.

3.2 Funktionstasten

S o —-[" "
@
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— [D‘ 'U

RS232C
Interface.... True RMS

1&

L A= A= =
EXT. TRIG CHB COoM CHA

Ley LS Jlw )

|||-

1. Eistellung fur Vertikal- und Horizontalablenkung
2. Einstellung des Trigger-Levels, Single-Shot-Auslésung und Trigger-Setup
3. Funktionstaste
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3.3 Messbuchsen

[!70] T ( FUC]
& RS232C = ] ‘

Interface.... True

Kanal A — Hauptkanal fir alle Messarten

Kanal B — Zusatzkanal fiir 2-Kanal-Messung

Kanal C — Massekanal fiir alle Messungen

Externr Trigger — Anschluss eines externen Triggersignals

PN PE

3.4 Steuer bzw. sonstige Tasten

RS232C ) )

Interface....  Tiue RYIS

1 uuﬁw(‘ " ‘j‘\Aw}: [\A‘W I
= e — =5
EXT TRIG CHB COoM CHA

L3

S S

Softkeys (Steuertasten), Funktion ergibt sich aus der Displayanzeige
Einstell -/ Navigationstasten

Hintergrundbeleuchtung, kurzes driicken zum ein -/ ausschalten
Info-Taste: Aufruf der Firmware-Info des Gerates

B W

rpPONPE
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3.5 Hauptmeni und Display

H=4 |B %4 | Mem |[Hold

Hauptmeni, Grundeinstellung

WE divH/div[Exit |

Menu zur Einstellung der Horizontal-/Vertikalablenkung

TRIG

NG~ : SEEN R =

Triggermen

“FUNC

L} [ Scope [ SetUp | [Exit. |

Set Up
SCOPE SETUP

Funktionsmeni
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HOLD REMOTE %*| & Em {/D
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(6) Mode U:AZE H:Horm )
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(®) Bt ey gt
AR B | | :/\{2\1
(10(11) ACIUE B:~IUE  Ims o
' [As4 |B#4 | Mem [Hold| (13)

{

1. Symbole
HOLD: Halt die aktuelle Anzeige im Display fest
REMOTE: PC-Verbindung aktiv

* Aktive Hintergrundbeleuchtung
Signalton aktiv

Angeschlssenes Netzteil

{77,
Akkuzustandsanzeige, bitte Laden wenn das letzte Segment blinkt

Numerische Messwertanzeige (Multimeterfunktion, fur Kanal A)
Trigger-Quelle
Triggerflanke
Triggerart
Scope-Anzeige: Vertikal: Kanal A bzw. B oder Kanal A&B
Horizontal:Roll,Normal
7. Momentane Speicheradresse (hier keine Anzeige, normal z.B. M: 09)
8/9. Messkurvenanzeige Kanal A/B
10/11. Momentane Auflésung Vertikal Kanal A/B
12. Momentane Horizontal-Auflésung (Zeitbasis)
13. Steuertastenfeld

gk

3.6 Messkurvenpositionen
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Beispiel fur Kanal A
Kanal B: Bitte F2 Taste driicken

1. : Kurve nach oben verschieben

- 4

2. =" Kurve nach unten verschieben
12 _

3. =~ Kurve nach rechts verschieben
4]

4, ~  Kurve nach links verschieben

10
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3.7 Einstellen der Ablenkung

r ----------------------------------------- x|
REROTE s % -1} @
A:g-1870n  TRGIA 1 AT @
Alt, i_ode Checl; :

<

| CEERME /div[H /div[Exit =

DNONO) | [A7divE/divEEME it |
EXT.TRG  CHB COM CHA

LQ_E?»«___E_‘:' Lg_J

,Div” — Aufrufen des Ablenk-Meniis

.F2” — Auf Kanal B umschalten

,F3” — Umschalten zur Steuerung der Horizontalablenkung
,F4” — Verlassen des Ablenk-Meniis

PN PE

11
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3.8 Einstellen der Vertikal-Ablenkung

<&

Br/div|H /div|Exit |

o Lwe| || [ArdivEEERE

= 7 '\ ‘ : A\' ﬂ-__\. ‘—:
(4 [») 0

'ﬁ - ﬁ ﬁ : \ [ArdivB/divEEEINE it |
'EXLTRG CHB  COM CHA

Clg ledlg)

1. @ Vertikal-Auflésung erhéhen

P

o s Vertikal-Aufldsung verringern

QIS

Umschalten zwischen manueller und automatischer Auflésungseinstellung

12



@ BETRIEBSANLEITUNG

www.warensortiment.de

3.9 Einstellen der Hrizontal-Ablenkung

W RN % € % ED |
! A:B.187Uv  TRG:A t AT
B RDOTL 5 & Em Mode U:R&B H:Norm
T L ,
e Al AAANAM
A < 0T 1 1 | I ] o e B SR
i “
i ] T I
3 : \
X = I
- I
I
! e l
< i , ; { HOLD REMOTE " - o | :
| ' A:8.187Un ATAT
LFL) \EJ @ L5} Rode: DehSE HINanm ;
= ' T | ¢ q| [N
T [t @ " r A e '
S " (‘ ‘__) - . - :
- ‘¢] . Tﬁb\' lrt,;\ :
| =
? A\ S - B ol | |||
pre— i, by @ I
oy 'c (Furc| | : e il
Intorace-.. 110 S [Ardiv[E/divii | |
< ~ b : I
Al )AL DA > = |
=2 =2 % |
EXT. TRIG CHB COM CHA |
L b U J @ :
- - - ]
e ol o o o e e s et e s e i, e s -

1. @ Horizontal-Auflésung erhéhen
< 4

2. =~ Horizontal-Aufldsung verringern

4

Umschalten zwischen manueller und automatischer Auflésungseinstellung

13
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3.10 Triggermenu
Anwahl mit TRIG

i

= & T m
07U~ TRG:A T AT

A1

1
1
|
4 6xode Che
PG +

Y

& A |
BTG  CHB  COM  CHA

L L2l e )

wnh e

(TRIG . )
Aufrufen des Triggermenis

»F2” — Auslésung Single Shot
»F3” — Trigger-Setup-Menii:

- U BB:*VUE  aic

¢ Sinal TnodeExit |

1V BB:vIVE .o

ST |

TRIGGER SETUP
SOURCE: SLOPE:
MCHA (CHE MW §
| EXT 11
TRIGGER MODE:
AUTO B NOR
I [Set [Exit |

www.warensortiment.de

<4

©A

Navigieren mit den Pfeiltasten, Auswahlen mit der Taste ,Set” (F3)

Source: Triggerquellenwahl

Slope: Triggerflankenwahl fallend/steigend
Trigger-Mode: Normal/Automatisch

»F4” — Verlassen des Trigger-Menus

14
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3.11 Einstellung des Trigger-Level
Anwahl mit ,,F1”

Triggerpunkt-Anzeige (T)
Triggerlevel-Anzeige (-)

s RO o &« mem |
R:O-lewg HTRG:FI 1 AT

@ Mode UIAEB H:Norm

BMV V20U B:vivm :lnS
(711 STENIEEE S50
~1U ﬂ_B=~}rU InS 3 Hier Triggerpuni(t
TS ol Trodeitit ] ansteigende Flanke
Triggerlevel hoch

ow .-—__‘_\ i;\ms]

3 -\\". "

¢I __|») [
IIU e e I\ FWC} —

 atatiaid

| :-amlmt-z:mmm
Hier Triggerpunkt

fallende Flanke
Triggerlevel niedrig

1. @ Hochsetzen des Trigger-Level
S

2. B Herabsetzen des Trigger-Level

15
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3.12 Funktions-Einstellung
Anwahl mit ,,FUNC”
B I Auswahl von:
Auswahl von: I | = L O S - Tastenquittung
- Eingangssignal S - Abschaltzeit
- Anzeigeart™ XX £ 20 [z [Hald) - PC-Ubertragungsrate
- Messart —— | . -Displaykontrast
- [ Scope | SetUp | [Exit | 1
% & mom ' s« m|m
SCOPE SETUP SetUp
INPUT A: INPUT B:
MOC (AC 1DC | MAC BEEFER: M ON OFF
VERTICAL MODE: AUTOPOWER: OFF:.
e e R gt R
HORIZONTAL MODE: BAUD RATE:
W NORM ROLL o] B e
MEASUREMENTS A:
WOCV  ACV IOHM BZ
HZ' | RPM  PW  DTY CONTRAST «- :
| [ Set [Exit | | Set [Exit

*%

PowbdE

»,FUNC” — Aufrufen des Funktionsmenu
.,F1” — Scope Einstellungen — Navigieren mit den Pfeiltasten, Auswahl mit ,Set” (F3)
,F2” — Grundeinstellung — mit den Pfeiltasten, Auswahl mit ,Set” (F3)

,F4” — Verlassen des Funktions-Menu

Wenn eine einer Gleichspannung Uberlagerte Wechselspannung gemessen werden soll,
ist AC-Kopplung einzustellen.

Roll-Mode: Macht die Analyse von sehr niederfrequenten Signalen lber l&ngere Zeitrdume einfacher.
Nur bei Zeitbasis-Werten zwischen 1 Sek. und 5 Sek. verfugbar.

16
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4, Messungen

A Warnung
e Bei Arbeiten an Spannungen mit mehr als 30 V AC eff. oder 42 V DC die nétige Vorsicht walten
lassen, da die Gefahr eines Stromschlages besteht.
e Zeigt das Gerat sofort nach dem AnschlieRen an das Messobjekt Uberlauf (,OL”) an, so
entfernen Sie sofort die Messspitzen vom Messobjekt, nachdem Sie dieses abgeschaltet haben.

4.1 Messung
Ablaufbeispiel fiur Gleichspannungsmessung (andere Messarten analog)

e Schalten Sie das Gerét ein.
e SchlieRen Sie die rote Messleitung an die Buchse ,CHA” an und die schwarze Messleitung an
Buchse ,COM”
Achtung!
Eine nummerische Messwertanzeige erfolgt nur bei Nutzung des Kanals Al
e Wahlen Sie mit der Taste ,FUNC” das Funktionsmen( und dort mit F1 das Scope-Menu (Scope)
an:

FUNC

L>| Scope [ SetUp ] [Exit |

e Wahlen Sie hier mit den Pfeiltasten und der Taste F3 (SET) die gewinschte Einstellung an:

% & T G0

SCOPE SETUP
INPUT A: INPUT B:
HDC AC DC WAC
VERTICAL MODE:
CHA CHB M A&B
HORIZONTAL MODE:
W NORM ROLL
MEASUREMENTS A:
B DCV ACV OHM BZ
HZ RPM PW DTY
| [Set [Exit

e Mit der Taste F4 (EXIT) beenden Sie die Auswahl.
e Legen Sie nun die Messspitzen an das Messobjekt an.

4.2 Messwert im Display festhalten (Hold-Funktion)

e Die Menuanzeige muss sich im Hauptmeni befinden:

Az [BExe ]| Mem |Hold

17
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Dricken Sie zum gewiinschten Zeitpunkt die Taste F4 (Hold).
Jetzt werden alle Mess- und Einstelldaten im Display gespeichert.

A Warnung
e Zur Vermeidung eines Stromschlages ist zu beachten, dass eine Veranderung der Spannung am
Messeingang bei aktivierter Hold-Funktion auf dem Display nicht erkennbar ist.
e Zum Verlassen der Hold-Funktion driicken Sie die Taste F4 (Hold) nochmals.

4.3 Triggerfunktionen
e Durch driicken der Taste ,,TRIG” wahlen sie das Triggermeni auf:

WA

HOLD REMOTE ¥ | @& l?
AiB.187UW JITRGIASE A
Ait. Dl_ode !Zhec,'

........... S e, D AP

A1l @ B '""'IUIH 1mS
[TIvi #] Singl [ Tmode[ Exit

( o0~ .‘1‘ (@)} ‘

1. Trigger-Quelle: Kanal A, B, Extern

2. Triggerflanke: steigend/fallend

3. Triggerart: Auto/Normal

4. Triggerlevel-Marke (-)

5. Triggerflanken-Marke (T)

8. Trigger-Steuerungsmenu: Triggerlevel, Single Shot, Trigger-Mode

18
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Triggerlevel einstellen
e Dricken Sie die Taste F1 (TIvl).
e Stellen Sie mit den Pfeiltasten “#> und <®> den Triggerlevel ein. Dieser muss sich innerhalb
der Signalamplitude befinden, sonst erfolgt keine saubere Messwertanzeige.
Single Shot erstellen
e Dricken Sie die Taste F2 (Singl) zur Speicherung einer gewiinschten Messkurve.
e Waéhrend die Messkurve im Display gespeichert bleibt, erfolgt die Messwertanzeige kontinuierlich
weiter.
e Zur Rickkehr in die laufende Signalanzeige driicken Sie die Taste F2 nochmals.

Trigger Mode einstellen

e Dricken Sie die Taste F3 ,Tmode”. Es erscheint das Trigger-Setup-Men.

e Wahlen Sie hier mit den Pfeiltasten und der Taste F3 (Set) die gewtlinschten Einstellungen aus:
Source: Triggerquelle Kanal A, B oder Extern
Slope: steigende f oder fallende 1 Flanke
Trigger Mode:
Auto (passt den Trigger-Level automatisch an das anliegende Signal an)
Normal (Trigger-Level-Anpassung wie oben beschrieben)

4.4. Messspeicher
Der Messspeicher kann auf 16 Speicherplatzen komplette Screens speichern.

e Die Menuanzeige muss sich im Hauptmeni befinden:

Az [BExa ]| Mem |Hold

e Drlcken Sie die Taste F3 (Mem).

o Stellen Sie mit den Pfeiltasten “#> und <®> den gewiinschten Speicherplatz (erscheint oben
rechts im Display, z. B. M: 04) ein.

e Dricken Sie nun zum gewinschten Zeitpunkt die Taste F1 (Sto)

o Jetzt werden alle Mess- und Einstelldaten der aktuellen Anzeige auf diesem Speicherplatz
gespeichert.

e Zum Auslesen des Speichers driicken Sie die Taste F2 (Rcl) und wahlen mit den Pfeiltasten
<&> und <¥> den gewiinschten Speicherplatz an.

¢ Nun erscheint der Screen mit den dort gespeicherten Daten.

e Zum Verlassen des Speichermodes driicken Sie die Taste F4 (Exit).

5. Wartung / Akkuwechsel / Akku-Laden
5.1 Wartung / Reinigung
Ihr Digitalmultimeterist ein hochwertiges Prazisionsinstrument, das entsprechend behandelt
werden sollte.

A Achtung

e Das Gerat darf nicht an einem feuchten Ort aufbewahrt oder eingesetzt sein, keinem
Niederschlag, Spritzwasser, Staub oder standiger direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt sein.

e Starke mechanische Beanspruchungen, wie z. B. Druck oder Vibration sind zu vermeiden.

e Das Gerat nur mit einem trockenen Leinentuch reinigen, das bei starken Verschmutzungen leicht
angefeuchtet sein darf. Zur Reinigung keine losemittelhaltigen Reinigungsmittel verwenden.
Darauf achten, dass keine Feuchtigkeit in das Gerateinnere gelangt.

e Das Gerat darf nur zum Akkuwechsel gedffnet werden.

19
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Aufgrund der hohen Integration des Gerates und der Gefahr, die Genauigkeit zu beeinflussen, sollten Sie
nie in das Geréat selbst eingreifen. Fir Reparaturen und Kalibrierungsarbeiten sollten Sie in jedem Falle
unser qualifiziertes Servicepersonal in Anspruch nehmen. Schitzen Sie das Gerat vor der Einwirkung
von Wasser, Staub, Sand, Schmutz und extremen Temperaturen. All diese Einflisse bewirken
Schadigungen und eine Verkirzung der Lebensdauer von Kontakten, Batterien, Gehauseteilen, Schaltern
und elektronischen Bauteilen.

5.2 Behandlung des Akkus / Laden des Akkus

A. Achtung

Vor dem Anschluss des Ladegerates an die Buchse ,,DC IN” auf der Gerétestirnseite alle
Messleitungen aus den Messbuchsen entfernen und das Geréat ausschalten

Laden Sie den Akku regelméafiig, auch bei Nichtbenutzung des Gerates, um einem dauernden
Kapazitatsverlust zu vermeiden Das Laden sollte bei Nichtbenutzung alle 3 Monate erfolgen,
ansonsten dann, wenn allein das letzte Segment der Ladezustandsanzeige erscheint bzw. blinkt.
Laden Sie den Akku nicht unnétig oft, sondern nur, wenn er als leer angezeigt wird. Zu haufiges
Laden verkirzt die Lebensdauer des Akkus!

Die Ladezeit fir eine Vollladung betragt 3 Stunden. Alle drei Segmente der Ladezustandsanzeige
mussen beim Einschalten des Gerates erscheinen.

Das mitgelieferte Netzgerat ist nur zum Laden des Akkus einzusetzen, nicht als
Dauerstromversorgung!

5.3. Akkuwechsel

A Achtung!

Schalten Sie das Gerét ab und entfernen Sie die Messleitungen aus den Messbuchsen, bevor Sie
das Gerat 6ffnen! Ersetzen Sie das interne Akkupack nur durch ein baugleiches Modell!
Unfall- und Brandgefahr, Zerstérung des Gerates beim Laden und Garantieverlust sind die Folge.

Nehmen Sie das Holster ab und I6sen Sie die drei Gehauseschrauben auf der Geratertickseite.
Nehmen Sie die Gehauserickwand ab.

Nehmen Sie das Akkupack aus dem Akkufach heraus und I6sen Sie den Akkupack-Stecker von
der Platine.

SchlieRen Sie ein neues Akku-Pack polrichtig an, legen Sie den Akku in das Akkufach und
verschlieRen Sie das Gerat wieder.

Arbeiten Sie erst wieder mit dem Gerat, wenn es komplett verschlossen ist und alle Schrauben
verschraubt sind!

20



@ BETRIEBSANLEITUNG

www.warensortiment.de

6. PC-Software
Das Messgerat kann Uber eine USB-Verbindung an einen PC mit dem Betriebssystem MS Windows ab
98SE angeschlossen werden. Dieser PC muss Uber ein CD-Laufwerk und einen freien USB-Port
verfligen.

Software-Installation
e Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das optische Laufwerk lhres Computers ein.
e Sofern die Autorun-Option lhres Betriebssystems aktiviert ist, erscheint ein Mena.

e Wahlen Sie hier die ,Install”’-Option an und installieren Sie die Software, indem Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.

e Startet das Menl nicht selbstandig, installieren Sie die Software, indem Sie das optische
Laufwerk anwéhlen, die CD 6ffnen und dort das Programm ,setup. exe” starten. Je nach System
erscheint auch sofort die Sprachauswabhl.

e Wahlen Sie zuerst die gewlnschte Sprache und folgen Sie dann den Anweisungen des
Installationsprogramms bis zum Abschluss der Installation.

e Verbinden Sie nun den PC-Port des Messgerates (Stirnseite, bezeichnet mit ,RS232”) Uber das
mitgelieferte USB-Kabel mit einem freien USB-Port des Rechners und schalten Sie das
Messgerét ein.

e Dieser meldet eine Installation Gber das USB-HID-Interface und darauf die Betriebsbereitschaft
der Verbindung.
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Programmbedienung

e Starten Sie das Programm ,HandyScope” aus dem Programmmenti.
e Es erscheint die Programmoberflache des Programmes:

&3 $2405 Universal Scope V3.01

Scope |

Screen Print ||

LINK ] Exit

LoggerSCOPE

CJ CJ Sttime | 0.5 [Stop

TX RX

DIV Lvl Source

——— FOS DV ||POS DIV
. / / / CHA
' 10V 50my: 1me CHB)

"._. +

(AT Sgl |

AT mm

[MemPage 4 |[ 00 ] b | Load ]
+ CHA__Auto [File: [File Name | Save | Load ]
USB(HID) Connected  23.10.2007 14:25

e Starten Sie Uber die Schaltflache ,LINK” die Verbindung zum Messgerat.

e |st die Verbindung hergestellt, erscheint im Display des Messgerates ,Remote®, das Gerat ist nun
nur noch vom PC aus bedienbar.

e In der Statuszeile unten im Programmfenster erscheinen die Art der Verbindung (USB (HID)), der
Status der Verbindung sowie Datum und Systemzeit des Rechners. Der Button ,LINK” erscheint
grin.

e Legen Sie im Fenster links neben dem Button ,START” fest, wie oft die Datenubertragung
erfolgen soll (Sample Rate) z. B. 1 fur 1 x je Sekunde.

e Starten Sie die Datenubertragung mit dem Button ,START”. Im Anzeigefenster erscheint nun die
komplette Messwertanzeige des S2405 inkl. Trigger-Level-Indikator und Triggerpunkt-Anzeige.
Mit ,STOP” wird die Aufzeichnung angehalten.

e Die Anzeigeflachen , TX” und ,RX” zeigen den Datenverkehr zwischen PC und Geréat an.

o Uber die Bedienfelder rechts in der Mitte erfolgt die Fernbedienung des Messgerates analog der
Geratebedienung.

Hold-Funktion
e Mit dem Button ,HOLD” speichern Sie einen kompletten Anzeigebildschirm im Anzeigefenster.

Anzeige ausdrucken
e Uber den Button ,Screen-Print” ist der aktuelle Anzeigeinhalt (vorher Stop, Hold-Funktion oder
Memory-Funktion einsetzen) ausdruckbar.

Daten speichern und laden
e Uber das Bedienfeld ,Memory Managements” kénnen zuvor im Messgerét gespeicherte Daten
und Messkurven aus dem Messwertspeicher des Gerates ausgelesen werden, laufende
Messdaten bzw. Uber die Hold-Funktion gespeicherte Messdaten im Verzeichnis ,HandyScope”

gespeichert werden.
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Messwertspeicher auslesen und Daten speichern

1. Legen Sie Uber die Pfeiltasten in der Zeile ,Mem Page” fest, welcher Messwertspeicher des
Gerates ausgelesen werden soll und betatigen Sie danach den Button ,Load” rechts daneben.

2. Jetzt erscheint der Inhalt des angewahlten Messwertspeichers links in der Anzeigeflache.

3. Legen Sie nun im Feld ,File” einen Dateinamen hierfur fest und speichern Sie die Anzeige mit
dem Button ,Save”.

4. Ein Wieder-Aufrufen der gespeicherten Datei erfolgt mit dem Button ,Load” (neben ,Save”).

Laufende Messungen speichern
e Betatigen Sie entweder aus der laufenden Messung heraus oder nach Einsatz der ,Hold-
Funktion” den Button ,Save”, nachdem Sie einen Dateinamen festgelegt haben.
e Ein Wieder-Aufrufen der gespeicherten Datei erfolgt mit dem Button ,Load” (neben ,Save”).

7. Technische Daten

Allgemein

Betriebstemperatur: .........ccccceeeeeiiiiiiinnnee. 0...+50°C, rel. Luftfeuchte max. 75%
Lagerungstemperatur: ..........cccccceeeeeennn. -20...+60°C, rel. Luftfeuchte max. 75%
Temperaturkoeffizient:

............................ 0,1 x spezif. Genauigkeit je °C im Bereich <18°C bzw. >28°C
Max. Spannung zwischen Messeingang und Erde: ................. 600 V DC/ACrms
Bandbreite OSZIlIOSKOP: ......oiiiiiiiiiiiiiiie e 5 MHz
Bandbreite MUIIMEter:..........oiii e 20 kHz
SPaANNUNQSVEISOIQUNG: ovvvvverereieriinsareeaeaeeeesaeeaeaasaaaaaessssnreennnens Lilon-Akku, 3,7 V
Akku-Laufzeit: ...........eevvvvvvvenninnnnnnn. 4/3 Stunden mit/ohne Displaybeleuchtung
Akku-Ladegerat:..................... 120...240 V AC, 50/60 Hz, Ausgang: 9V DC, 1 A
DISPIAY ettt 132 x 128 Pixel
ADM. (B X H X T)i ettt 90 x 195 x 40 mm
Gewicht 0hne HOISEEN:.........ocoiiiiiiiiie e ca.480¢g
Oszilloskop

Horizontal

Abtastrate: ...........ccccveiiiie 50 MS/s (1-Kanal); 25 MS/s (2-Kanal)
Speichertiefe: .....ovviiiiiiiiiie, 512 im Single Shot-Mode, sonst 256
YN o] 7= Y (1 a0 =T 0 V1 5 2 25
Betriehsarten: ... Single Shot, Roll, Normal
GENAUIGKEIL: .ot e e e e e e 0,01%
X-AbIenKuNg:........uvviiiiiiiiiii e 1 pS bis 5S/Div in 1-2-5-Sequenz
Vertikal

BandDIeIte: ... . e 5 MHz
AUFIOSUNG: ettt e e e e e e e b eeeeas 8 Bit
[ T 0= 1T PPTURRTRII 2
F N a1 (e] o] o] [0 o Vo XU PUUP TP AC, DC
EiNgangSimpedanz ............ueiiiiiiiiiiee e 1 MQ
GENAUIGKEIL: .. 3%=1 Pixel
Max. EiNgangSSPaniUNQG:........cceeeeeaaiiiiiiiiiiieeeaee e 600 V DC/ACrms
Y-Ablenkung: ... 50 mV bis 500 V/Div in 1-2-5-Sequenz
Triggerung

15 USSP Kanal A/B, Extern
Y 0] 0] o] o] 10 [T SRS AC/DC
LI T [T (8 o S fallende/steigende Flanke
Interne Trigger-EmpfindlichKeit:............cccooiiii e 2/20 Div.
SPEICNET . 16 Speicherplatze
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Multimeter-Funktion

DC-V Eingangsimpedanz 1MQ, Ue: max. 600 V!

Scope V/Div. DMM- Auflésung | Genauigkeit
Bereich

50mVv, 0,1/0,2V|500 mV |0,1 mV +(0,3% + 3 Digit)

0,5/1/2V 5V 0,001V

5/10/20V 50V 0,01V

50/100/200 V 500V 0,1V +(0,5% + 5 Digit)

500V 1000V |1V

AC-V Eingangsimpedanz 1 MQ, UE: max. 600 Vrms!

Scope V/Div. DMM- Aufldsung | Genauigkeit
Bereich
50-450 Hz | 450 Hz - 5-20 kHz
5 kHz

50mV, 0,1/0,2V|300mV [0,1 mV +(0,3% +(2% +(2,5%

0,5/1/2V 3V 0,001v |+ 3Digit) |+5Digit) |+ 5 Digit)

5/10/20V 30V 0,01V

50/100/200 V 300V 0,1V

500V 750V 1V n.A
Widerstand Uberspannungsgeschiitzt bis 600 V DC/ACrms

DMM-Bereich Aufldésung | Genauigkeit

5kQ 0,001 kQ | £(0,5% + 5 Digit)

50 kQ 0,01 kQ

500 kQ 0,1 kQ

5MQ 0,001 MQ | £(0,75% + 10 Digit)
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Durchgangstest Uberspannungsgeschiitzt bis 600 V DC/ACrms

Testspannung Schwellwert
1,7V 100 Digit
Frequenz Uberspannungsgeschiitzt bis 600 V DC/ACrms
Bereich Auflésung Genauigkeit
100 Hz 0,01 Hz +(0,05% + 5 Digit)
1 kHz 0,0001 kHz
10 kHz 0,001 kHz
100 kHz 0,01 kHz
10 MHz 0,001 MHz
Drehzahl
Bereich Auflésung Genauigkeit
240 bis 60.000 1 min-* +(0,05% + 5 Digit)
Pulsweite
Bereich

2US bis 500 mS

Tastverhaltniss

Bereich

25 bis 75%

8. Entsorgungshinweis

Bei Fragen kontaktieren Sie bitte die PCE Deutschland GmbH.

Eine Ubersicht unserer Messtechnik finden Sie hier: http://www.warensortiment.de/messtechnik.htm
Eine Ubersicht unserer Messgerite finden Sie hier: http://www.warensortiment.de/messtechnik/messgeraete.htm
Eine Ubersicht unserer Waagen finden Sie hier: http://www.warensortiment.de/messtechnik/messgeraete/waagen.htm

Zur Umsetzung der ElektroG (Riicknahme und Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten) nehmen wir unsere
Gerate zuriick. Sie werden entweder bei uns wiederverwertet oder iber ein Recyclingunternehmen nach gesetzlicher

Vorgabe entsorgt.

WEEE-Reg.-Nr.DE69278128

p

PeEECE| kg

Instruments m— © RoHs

Alle PCE-Produkte sind CE

und RoHs zugelasen.
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